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13 Accommiata ftudiofamenteZena, il Dottor della Legge,, d
Aw%yqﬁmwmmﬁ?mﬁgga dereaby .
¢ or imparino anchorai no: "attenderea
':ﬁT '%Mnonﬁmal fenza frutto, oneopereper
1y Tutti lono meco ti falutano. Saluta i ia-
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Fn[critsa da Nicopoli di Macedonia & Tite, che fuil pri
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FILEMONE.

O Onefimo, feruo di Filemone , che era 5 come ¢ verifi-

mile,uno de’ paftori della Chiefa di ColofJe; fen’era

fuggito dal fuo fignore, per alcuna frode, o furto fassogli:

¢ poi, per occafioni incognise, 5" eva ridotso appreffo S.Pao-

loaRoma ; dacui eraflato ammaefirato, e conuersito alla

fede Chrifliana ; egli hauca feruito dlcun tempo. E L A-

poftololo rimanda con quefia Epiflola al fuo fignoreilqua-

Le egli, d’una maniera fuifcerasa, rappacificainuerfo One-

Jimo : ¢ lo prega che, conlicenzase buonagratia fuaslo pof- .
Jarizencre per feruidor domeflico.

Dd3 ‘ Paore
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pLO, yﬁsionedi]d‘nChﬁﬁO,e’l&atd
noteo: a Bxlemoyc,neﬁto diletto,c com-

;nod’mn. 5
i Edalladiletta Appia; od ad Archippo,
ftro compagno di militia, edallacgldi
:¢in cafa tua. .

} Gratiaavoi,epace, da Dio Padre no-
3, ¢ da! Signor Jefu Chrifto,

1ddio mio , facendo fempre di te memo-

ti, clafedeche tuhai inuerfo’] Signore

. nti. .
276" Acciochela comunion della tua fede fiaefficace , nellarico-
nofcenza di tutto’l bene che éin voi, inuerfo Chrifto Jefis.

% TPerciochenoi habbiamo grandeallegrezza, econfolatione
della tua carit : concio fia cofa che le vilcere de’ fanti fieno ftate
pe tericreate, fratello. i

8 Percio, benche io habbia molta libertd in Chrifto, dico-

- mandarti cio ch’¢ del douere:

Pur nondimeno, pits tofto ¢ caritd , (quantunque io
ﬁa%ale qualeio ﬁmogcome Paog%: "::tno,ed al ngente anqc‘llxeota
prigions di Jefu Chrifto:

To 'Ti prego , dice , per lo mio figlinolo Onefimo, ilqualeio ho
generaro ne’ micilegami.
~ 11 Iqualegid tifudifutile, ma hora sutileate,edame.
A 12 Iqualeio ho rimandato : hor tuaccoglilos ciot, lemicvi-
cere.
13 Iolo volenaritenerea preflo di me , accioche in vece tua mi
miniftraffe ne’ legami dell’ Euangelio.
14 Ma nonhovoluto farnullafenza'l tuo parere: acciocheil
;no l>ene¢ia cio non foffe come per neceffitd , ma di fpontanea vo-
ontd.
15 Percioche, forfe per quefta cagione eglis'e dipartito da feper
un breue tempo,.accioche tu lo ricoueri in perpetuo.
16 Non pita come feruo , ma da pita di feruo, come caro fratello,
ame fgmmmcnte: hor, quanto pitate, edincarne, e nel Si-
ore :
gnx-; Se dunque tu mi tieni per conforte, accoglilo come me

.

18 Che fet’hafatto alcun torto, o tidee cof@ dleuna,, feriviloa
mia ragione. .

To Paolo ho feritto guesh di man propia, iole paghero : ac-

cioche o nan ti dica, che tu mi dei pitndi cio: ciod, te fteflo.

20 Deh, fratello, famimi prd in cie nel Signore: ricrea le mievi-
feere nel Signore.

21 Io t'ho feritro, confidandomi della tua ubbidienza, fapendo
che tu farai ctiandio fopra cio ch’iodico. }

22 Hor apparecchiami infeme anchora albergo: yetcxoc?e io



aFilemone. 423
. fperoche perie voftreorationi vi fard donato.
23 Epafra, prigione meco in Chrifto Jefu: -
24 E Marco, ed Ariftarco, ¢ Dema, e Luca, miei compagni d's.

2 tia 0! Y0~
£ n Om ‘

FafRritta da Rowss a Filemenesper Onefimt ferwe.
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G 14 fin da’ primi fecoli della Chicfa Cbrg?im o fu
qualche dubitatione intorno all’ autoredi quefla E-
Piflola : gliuniassribuendolaa §. Paolo: che fu I’ opinio.
nelapis comsune,, ¢lapis probabile : gli dliri, ad deuna
altro Apoftolo s od Euangelifta. Ma niensedimenoclla
' ogni tempo ¢ flasa riceunta Jenza contraditsione per di-
uina, e del tusto Canonica ; ¢ senutain fomma fima ,e ri-

- #erenza dalla Chiefa, indotta a cioper laluce, ed indirizze
Jegreso dello Spirito fanto, che ba impre[fo in lei ynas certif-
Jima perfuafione , cd unaviua conofcenzadella diuina in-

iratione, per ¢ ella¢ flasadessasa per unac 5:" Jar

¢ molta necefJaria dichiaratione , ¢ confermatione d altif-
Jimipunti dellafede. Gli Ebrei, acui cllaé indirizasas
erano i Fudei: conuertiti a Chrifto , ¢ principdmente que®

- della Fudea ¢ di Ferufdem : éqsal: habituati nefle cerimo-
. 4 . nie



